
Merk at bildene i bruksanvisningen kun er til illustrasjon. Bildene refererer ikke til en bestemt 
produktmodell, og det faktiske produktet kan variere.

Bruksanvisning NO

Segway KickScooter

P65

Produsenten forbeholder seg retten til å foreta 
produktendringer, frigi firmwareoppdateringer 
samt oppdatere denne bruksanvisningen uten 
forvarsel. 
Besøk www.segway.com eller bruk Segway-

Ninebot-appen for å laste ned de siste nye 
oppdateringene. Installer appen, aktiver 
KickScooteren og få de seneste oppdateringene 
og sikkerhetsanvisningene.



Innhold

1. OVERSIKT OG FUNKSJONER...................................................................................... 2

2. SPESIFIKASJONER...................................................................................................... 4

3. VANLIGE FEILMELDINGER........................................................................................... 5

4. SERTIFISERINGER........................................................................................................ 6

5. VAREMERKE................................................................................................................. 7

6. REKLAMASJON OG SERVICE...................................................................................... 8

1. Oversikt og funksjoner

USB-port Styre

Display

Sikkerhetskrok

Håndbrems

Stamme

Ladeport

Fotstøtte

Spenne

Sikkerhetskrok og skjerm 

Baklykter og bremselys

Bakskjerm

Refleks

Navmotor 

Retningsindikator (bak)
*Kun for P65E/P65I 

Batterirom

Støtteben

Frontlykt

Høyre blinklys 
*Kun for P65E/P65I 

Kjørelys (DRL)

Venstre blinklys
*Kun for P65E/P65I 

Sikkerhetsknapp

Refleks (front)

Refleks (side)

Quick release-grep

Foldemekanisme

Omgivende lys
*Kun for P65E/P65I 

Forgaffel

Forskjerm

Forhjul

Skivebrems (front)
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Styrets funksjoner
USB-port Start/stopp-knapp

Kontrollknapp til innstillin-
ger           (Mode Switching) 

Gasshåndtak

NFC-område

Horn

Multifunksjons-knapp

Retningsindikator for blinklys

Navn Funksjon Metode

På/av

Start/stopp (On/off)
Trykk på knappen for å slå på KickScooteren. Trykk og hold inne for å slukke. Merk: 
Funksjonen virker kun når KickScooterens tyverisikring ikke er aktivert. 

Slå på displayet
Trykk på På/av-knappen for å aktivere displayet når displayets lys automatisk 
dempes. 

Kontrollknapp til 
kjøreinnstillinger

Bytt mellom de forskjellige kjøreinnstillingene Trykk på kontrollknappen to ganger for å bytte kjøreinnstilling

Multifunksjons-
knapp

Slå Assist-mode på/av

Aktiver ASSIST-mode via Segway-Ninebot-appen: 
Når KickScooteren står helt stille, trykk på Multifunksjonsknappen for å aktivere 
ASSIST-mode. 
Slå av ASSIST-mode Slipp gasshåndtaket og klem inn håndbremsen for å stoppe. 
Trykk deretter på Multifunksjonsknappen igjen.  

Slå frontlykten på/av Vri Multifunksjonsknappen med/mot klokken for å slå av/på frontlykten.

Slå på/av adaptiv frontlyktinnstilling
Vri Multifunkjsonsknappen med/mot klokken og hold den inne i tre sekunder for å 
slå på/av adaptiv frontlysinnstilling.
*Merk: når KickScooteren er aktivert, slår denne funksjonen seg på automatisk. 

Bekreft passord
Trykk på Multifunksjonsknappen for å bekrefte passordet etter at du har tastet inn 
passordet vha. retningsindikator-knappen. 

USB-port Lading Koble utstyret til USB-porten for lading. 

Gasshåndtak Gi gass Trykk og hold håndtaket for å gasse opp.

NFC-område
Bruk NFC-kort for å slå på/av 

Bank lett/prikk på NFC-kortet ved NFC-området får å slå på eller av KickScoo-
teren. 

Bruk NFC-kort for å låse opp Bank lett/prikk på NFC-kortet ved NFC-området får å låse opp KickScooteren. 

Horn Aktiver horn Trykk på horn-knappen, KickScooteren avgir en pipelyd. 

Retningsindikator

Aktiver den høyre/venstre retningsindikatoren 
(Kun for P65E/P65I)

Trykk på høyre/venstre side på retningsindikatoren. Høyre/venstre indikator vil 
deretter blinke og slukke automatisk etter fem sekunder. 

Tast inn passordet
Trykk på høyre/venstre side på retningsindikatoren (høyre er pluss, venstre er 
minus) for å taste inn passordet. 

Display
USB-port 

Speedometer

Temperaturadvarsel

Frontlykt (på)

Frontlykt (av)

ASSIST-mode

Lås

Adaptiv frontlys

Retningsindikator

POWER-statusbar

Walk-mode

ECO mode

DRIVE-mode

SPORT-mode

Bluetooth

Advarsel

Batterinivå

Retningsindikator

NFC-område

Sym-
bol

Navn Betydning Beskrivelse

POWER status-bar Symbolet viser KickScooterens motoroutput.

Speedometer Symbolet viser KickScooterens nåværende hastighet.

Lås

Når ikonet 
blinker, betyr det at 
KickScooteren går i 
tyverisikrings-mode. 

Når KickScooteren har vært avslått i 30 sekunder: 
Hvis KickScooteren flyttes eller røres av noen, går den i tyverisikrings-mode. 
P65E/P65I: KickScooteren begynner å pipe, begge retningsindikatorene begynner å 
blinke og motoren låses automatisk. 
P65D: KickScooteren begynner å pipe og motoren låses automatisk. 
Merk: Det er kun mulig å slå på KickScooteren med NFC-kort. 

Når ikonet lyser, be-
tyr det at KickScoo-
teren er låst. 

Når KickScooteren er låst via Segway-Ninebot-appen eller i opplåsing via passord: 
P65E/P65I: KickScooteren fortsetter på «pipe», og baklykten blinker. 
P65D: KickScooteren fortsetter å «pipe» og baklykten forblir tent. 
Lås opp KickScooteren på følgende måter: 
1) Trykk på På/av-knappen for å aktivere displayet. Displayet viser tallet «0» som 
standardinnstilling. Tast inn den firesifrede koden 1-2-3-4 med retningsindikatoren og 
bekreft passordet med multifunksjonsknappen. 
Merk: Etter aktivering av KickScooteren, slå på eller av opplåsing med passordinn-
stillingen via Segway-Ninebot-appen, og opprett ditt eget passord. Hvis du ikke gjør 
dette, kan du ikke låse opp KickScooteren vha. passord. 
2) Bank lett/prikk på NFC-kortet ved NFC-området.
3) Lås opp via Segway-Ninebot-appen. 

Temperaturadvarsel Viser at batteriets temperatur er oppe på 60 ºC, eller ligger under 0 ºC. 

USB-port Når ikonet lyser opp, betyr det at utstyret (som ikke er fulladet) er koblet til USB-porten. 
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Sym-
bol

Navn Betydning Beskrivelse

Bluetooth Symbolet viser, at KickScooteren er koblet til Segway-Ninebot-appen.

Advarsel
Symbolet viser at KickScooteren har registrert en feil. Feilkoden vises i displayet. Kontakt service for 
reparasjon. 

Resterende kilome-
tertall

Symbolet viser resterende kilometertall for KickScooteren. 

Adaptiv frontlys

Når ikonet blinker, 
betyr det at adaptiv 
frontlysinnstilling er 
aktivert. 

Når denne innstillingen er på, vil frontlykten automatisk tilpasse lyset til det omgiven-
de miljøet, forskjellige situasjoner og værforhold, slik at veien blir opplyst. 

Oversikt over hastighetsinnstillinger (speed-mode)
Mode/
modell

P65E
(hastighetsbegrensning)

P65D 
(hastighetsbegrensning) 

P65I
(hastighetsbegrensning) 

Slik gjør du

3—5 km/t 3—5 km/t 3—5 km/t

Slå på/av walk-mode via Segway-Nine-
bot-appen.
P65E/P65I: Frontlykten er alltid på og bak-
lykten blinker kontinuerlig i walk-mode. 
P65D: Frontlykten og baklykten er alltid på. 

3—5 km/t 3—5 km/t 3—5 km/t

Aktiver ASSIST-mode via Segway-Nine-
bot-appen: 
Når KickScooteren står helt stille, trykk 
på multifunksjonsknappen for å aktivere 
ASSIST-mode. 
Merk: Når KickScooteren er slått på, vil den 
avgi et enkelt «pip» og begge retningsindi-
katorene blinker én gang. 
Deaktiver ASSIST-mode: 
Slipp gasshåndtaket og klem inn hånd-
bremsen for å stoppe. Trykk deretter på 
multifunksjonsknappen igjen.  

18 km/t 18 km/t 18 km/t
Trykk på kontrollknappen for innstillinger 
(Mode Switching) to ganger. 

20 km/t 20 km/t 20 km/t
Trykk på kontrollknappen for innstillinger 
(Mode Switching) to ganger. 

25 km/t 20 km/t 20 km/t
Trykk på kontrollknappen for innstillinger 
(Mode Switching) to ganger. 

(Walk)

(ASSIST)

2. Spesifikasjoner
Beskrivelse Parametre

Produkt

Navn Segway KickScooter

Modell P65E P65I P65D

Mål: L × B × H Ca. 1190 × 634 × 1214 mm 

Mål, sammenfoldet: L × B × H Ca. 1190 × 634 × 567 mm

Nettovekt Ca. 28 kg Ca. 27,5 kg

Fører

Maks. belastning 120 kg

Anbefalt alder 18–60 år

Påkrevd høyde 160–200 cm

Akselavstand 903 mm 

Frihøyde 79 mm 

Maks. hastighet Ca. 25 km/t Ca. 20 km/t

Rekkevidde1 Ca. 65 km

Maks. helling Ca. 22 %

Anbefalt terreng Sykkelstier, parker, asfaltert og flatt terreng. 

Driftstemperatur -10–40 °C 

Oppbevaringstemperatur -10–50 °C 

IP-beskyttelse IPX5

Ladetid (single) Ca. 4 timer

Batteri

Modell NCAF4813A/NCAF4812D

Normal spenning 46,8 V

Maks. ladespenning 54,6 V

Ladetemperatur 0–45 °C

Nominell kapasitet 12000 mAh

Nominell effekt 561 Wh

Batteriets styresystem Oppvarming, kortslutning, overspenning samt beskyttelse mot overut- og overla-
ding

K
ic

kS
co

ot
er
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Beskrivelse Parametre

Motor
Type Karbonfri motor (BLDC)

Nominell effekt 0,5 kW, 500 W

Lader

Spenning, input 100–240  V~, 50–60 Hz, 2.0 A MAX. 

Maks. spenning, output 54,6 V 

Nominell utgang 53,5 V               3A

Output Power 0,16 kW, 160 W

Type Innebygd

Modell NBW54D603D0D

Dekk

Type 10,5 tommer, Self Seal, slangeløse dekk

Dekktrykk 30–45 psi

Materialer Gummi

Annet
Hastighetsinnstillinger Walk-mode, ASSIST-mode, ECO-mode, DRIVE-mode og SPORT-mode

Bremsesystem Bremseskiver og elektrisk brems

1) Typisk rekkevidde: Testet ved fulladet produkt, 75 kg belastning, 25 °C, hastighet på 16 km/t på jevnt underlag.
*Noen av faktorene som påvirker rekkevidden er: hastighet, antall start og stopp, omgivelsestemperatur osv.

Feilkode Mulige årsaker

10 BLE Bluetooth kommunikasjonsfeil

11 Feil i motorutvikling 1A

12 Feil i motorutvikling 1B

13 Feil i motorutvikling 1C 

14 Feil på speeder-knapp

15 Feil på bremseknapp

18 Feil på motorsensor

21 Batterifeil

22 Batterifeil

23 Batterifeil

24 Feil i print

26 Feil i print

27 Feil i print

28 Feil i print

29 Feil i print

31 Feil i print

35 Feil i print

39 Batterifeil

41 Feil ved retningsindikatorer 

42 Feil på frontlykten

45 Koblingsfeil i ledningsnettet

3. Feilsøking 
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4. Sertifiseringer
Dette produktet er sertifisert til ANSI/CAN/UL-2272 by TUV Rheinland.
Batteriet er i overenstemmelse med UN/DOT 38.3.
Batteriet er i samsvar med ANSI/CAN/UL-2271.

EU-samsvarserklæring 
Viktig WEEE-information

Informasjon vedr. avhending og resirkulering iht. WEEE / Korrekt avhending av dette produktet. 

Den overkryssede søppelkassen symboliserer at dette produktet ikke må bortskaffes sammen med usortert husholdningsavfall, 

men skal samles inn spesielt. Dette gjelder for hele EU.

Elektrisk og elektronisk utstyr (EEE) inneholder materialer, komponenter og stoffer som kan være farlig og skadelige for 

menneskers helse og for miljøet når avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE) ikke avhendes korrekt. Brukere skal benytte 

de kommunale innsamlingsordningene for å minske den miljømessige belastningen i forbindelse med avhending av avfall av 

elektrisk og elektronisk utstyr og øke mulighetene for gjenbruk, resirkulasjon, og nyttiggjørelse av dette avfallet.

  Informasjon om resirkulering av batterier for EU

Batterier og batteriemballasje er merket i samsvar med det europeiske direktivet 2006/66/DC og 2013/56/EU vedrørende 

batterier og akkumulatorer samt brukte batterier og akkumulatorer. Direktivet fastlegger reglene for avhending og resirkulering 

av brukte batterier og akkumulering gjeldende for hele EU. Mange forskjellige batterier har dette merket for dermed å indikere at 

batteriet ikke skal kastes sammen med vanlig husholdningsavfall, men skal avleveres i henhold til nærværende direktiv.

I samsvar med det europeiske direktivet 2006/66/EC og 2013/56/EU er det festet etiketter på batterier og akkumulatorer for 

å indikere at de må samles inn adskilt fra annet avfall og resirkuleres. Etiketten på batteriet kan inneholde et kjemisk symbol 

for metalltypen i batteriet (Pb = bly, Hg = kvikksølv, Cd = cadmium). Brukere av batterier og akkumulatorer må ikke avhende 

disse som usortert kommunalt avfall. For korrekt resirkulering skal du returnere batteriet til leverandøren eller benytte et anvist 

innsamlingssted. Produktansvar er viktig for å minimere batterienes potensielle skadevirkning på miljø og menneskers helse på 

grunn av potensielt innhold av farlige giftstoffer. 

Elektromagnetisk kompatibilitet
Herved erklærer Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd, at det trådløse utstyret oppført i denne seksjonen, er i samsvar med de 
essensielle kravene og andre relevante forpliktelser av direktiv 2014/30/EU. 

Elektromagnetisk kompatibilitet

Herved erklærer Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd, at det trådløse utstyret oppført i denne seksjonen, er i 
samsvar med de essensielle kravene og andre relevante forpliktelser av direktiv 2014/53/EU. 

Erklæring for direktivet om farlige stoffer (RoHS)

Dette produktet fra Ninebot  (Changzhou) Tech Co., Ltd, inklusiv deler (kabler, ledninger, mv.) møter kravene 
fra Direktivet 2011/65/EU og Europa-kommisjonen 2015/863 om begrensning av bruk av visse farlige stoffer i 
elektrisk og elektronisk utstyr («RoHS recast» eller «RoHS 2.0»). 

Maskindirektivet

Herved erklærer Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd, at det trådløse utstyret oppført i denne seksjonen, er i 
samsvar med de essensielle kravene og andre relevante forpliktelser av maskindirektivet 2006/42/EU. 

Segway-Ninebot EMEA
For kontakt i EU, kun regulerende emner: Dynamostraat 7, 1014 BN Amsterdam, Holland. 

Samsvarserklæringen finnes på følgende adresse: http://eu-en.segway.com/support-instructions.

Herved erklærer Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd, at produktene P65E, P65D og P65I er i samsvar med de 
essensielle kravene og andre relevante forpliktelser av EU-direktiv 2014/53/EU, Maskindirektivet 2006/42/EC, 
og RoHS-direktivet om bruk av farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr 2011/65/EU og Europakommisjo-
nen 2015/863. 

UK samsvarserklæring

Elektromagnetisk kompatibilitet 2017

Herved erklærer Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd, at det trådløse utstyret oppført i denne seksjonen, er i 
samsvar med de essensielle kravene og andre relevante forpliktelser av direktiv 2017. 

Erklæring til direktivet om farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr 2012 

Dette produktet fra Ninebot  (Changzhou) Tech Co., Ltd, inklusiv deler (kabler, ledninger, mv.) møter kravene fra 
Direktivet om begrensning av bruk av visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr 2012
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Maskindirektivet 2008 (sikkerhet)

Herved erklærer Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd, at det trådløse utstyret oppført i denne seksjonen, er i samsvar med de 
essensielle kravene og andre relevante forpliktelser av maskindirektivet 2008. 

For kontakt i UK: 
UKCA Experts Ltd.
Dept 302, 43 Owston Road Carcroft. Doncaster, DN6 8DA, United Kingdom 

Herved erklærer Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd, at produktene P65E er i samsvar med de essensielle kravene 
og andre relevante forpliktelser av EU-direktiv 2017, Maskindirektivet 2008, og RoHS-direktivet om bruk av farlige 
stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr 2012. 

Samsvarserklæringen finnes på følgende adresse: www.segway.com 

Bluetooth
Frekvensområde 2.4000-2.4835 GHz

Maks. RF power 20 mW

Segway, Segway GT, Segway- og Rider Designs Ninebot er registrerte varemerker tilhørende Segway Inc. 
Android er varemerker av Google Inc; App Store er en tjenesteytelse av Apple Inc. De respektive eierne 
forbeholder seg rettighetene til varemerkene som det henvises til i denne bruksanvisningen.

Vi har forsøkt å inkludere beskrivelser og instruksjoner for alle funksjonene for KickScooteren da vi 
lagde denne brukerveiledningen. På grunn av konstante forbedringer av produktet og produktfunksjoner 
samt designendringer kan KickScooteren din imidlertid avvike noe fra den som er vist i denne 
bruksanvisningen. Besøk Apple App Store (iOS) eller Google Play Store (Android) for å laste ned og 
installere Segway-Ninebot-appen. 

Merk at det er flere Segway- og Ninebot-modeller med forskjellige funksjoner, og noen av de funksjonene 
som er nevnt her er kanskje ikke relevant for ditt produkt. Produsenten forbeholder seg retten til å endre 
design og funksjonalitet på SuperScooteren, produkt og dokumentasjon uten forutgående varsel. 

© 2022 Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd. Alle rettigheter forbeholdes.
(Segway-Ninebot-appen kan understøtte KickScooter med innebygd Bluetooth). 

5. Varemerke og juridisk erklæring
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Det ytes 2 års reklamasjonsrett på fabrikasjons- og materialfeil på ditt nye produkt, gjeldende fra den doku-

menterte kjøpsdato. Garantien omfatter materialer og arbeidslønn. Ved henvendelse om service bør du opplyse 

produktets navn og serienummer. Disse opplysningene finnes på typeskiltet. Skriv evt. opplysningene ned her 

i bruksanvisningen, så du har dem lett tilgjengelig. Det gjør det lettere for servicemontøren å finne de riktige 

reservedelene.

•	 Reklamasjonsretten dekker ikke:

•	 Feil og skader som ikke skyldes fabrikasjons- og materialfeil

•	 Hvis det er brukt uoriginale reservedeler 

•	 Hvis anvisningene i bruksanvisningen ikke er fulgt 

•	 Hvis ikke installasjonen har skjedd som anvist

•	 Hvis ufaglærte har installert eller reparert produktet

•	 Riper og skader.

•	 Skader på trinnbrett/fotbrett.

•	 Skader på hjul/punkteringer.

•	 Slitasjedeler.

Batteri

•	 Produktet skal være tilkoblet strøm hele tiden, når det ikke er i bruk.

•	 Dette for å forlenge levetiden på batteriet.

•	 Lad kun med en standard stikkontakt. Produktet må ikke brukes med noen form for strømomformer.

•	 Bruk av andre strømomformere vil øyeblikkelig gjøre garantien ugyldig.

•	 Bruk kun den strømforsyningen som følger med fra produsenten til å lade opp dette produktet.

•	 Unngå å bruke en strømforsyning med en skadet ledning eller kontakt.

* Det er 1 års garanti på batteriet.

 

6. Reklamasjon og service Transportskader

En transportskade som konstateres ved forhandlerens levering hos kunden, er utelukkende en sak mellom kunden 

og forhandleren. I tilfeller hvor kunden selv har stått for transporten av produktet, påtar leverandøren seg ingen 

forpliktelser i forbindelse med evt. transportskade. Evt. transportskader skal anmeldes omgående og senest 24 

timer etter at varen har blitt levert. I motsatt fall vil kundens krav bli avvist.

Ubegrunnet service

Hvis produktet sendes til service, og det viser seg at man selv kunne ha rettet

feilen ved å følge anvisningene her i bruksanvisningen, påhviler det kunden selv å betale for servicen.

Forretningskjøp

Forretningskjøp er ethvert kjøp av apparater som ikke skal brukes i en privat husholdning, men til forretning eller 

forretningslignende formål eller brukes til utleie eller annen bruk som omfatter flere brukere.

I forbindelse med forretningskjøp ytes ingen garanti, fordi dette produktet utelukkende er beregnet til normalt 

bruk i fritiden.

Service
For rekvirering av service og reservedeler i Norge kontaktes den butikken produktet er kjøpt. 

Registrering av reklamasjon kan også skje på witt.dk under fanen ’Service’ og skjemaet ’Øvrige SDA produkter’. 

Forbehold om trykkfeil.

Produsenten/distributøren kan ikke holdes ansvarlig for produkt- og/eller personskader, hvis 

sikkerhetsanvisninger ikke overholdes. Garantien faller bort hvis anvisningene ikke overholdes.
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Takk for at du valgte Segway KickScooter (heretter kalt: KickScooter). 
For å få fullt utbytte av produktet, bør du lese bruksanvisningen nøye. 
 
VIKTIG: Les bruksanvisningen nøye og ta vare på den til fremtidig bruk. For 
ytterligere informasjon, besøk www.segway.com. 
 
Merk: Illustrasjonene er kun veiledende. Det faktiske produktet og app-
grensesnittet kan variere fra det faktiske produktet. 
 
Kjøresikkerhet 
 
1. ADVARSEL: Bruk kun den medfølgende laderen til å lade batteriet. Det 

må ikke benyttes annen lader enn den som følger med.  
2. Dette kjøretøyet er en personlig elektrisk scooter med ren elektrisk 

fremdrift. KickScooteren er et fritidskjøretøy. Du må øve for å oppnå 
gode kjøreferdigheter. Hverken Ninebot Inc. eller Segway Inc. kan holdes 
ansvarlig for person- og/eller produktskade oppstått på grunn av at 
instruksjonene i denne anvisningen ikke har blitt fulgt eller på grunn av 
førerens manglende erfaring. 

3. Ta deg tid til å lære det grunnleggende for å unngå ulykker. Som ved alle 
transportformer skal du, hver gang du kjører på KickScooteren, huske på 
at du risikerer å komme til skade eller dø som følge av tap av kontroll, 
sammenstøt og/eller fall. Du kan redusere risikoen ved å følge alle 
instruksjonene og advarslene i denne bruksanvisningen, men du kan ikke 
fjerne all risiko. 

4. Denne elektriske KickScooteren kan brukes av personer i alderen 18 år og 
oppover samt av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mentale 
evner eller manglende erfaring og kunnskap, dersom de er under oppsyn 
eller har blitt instruert i bruken av produktet på en sikker måte og 
dermed forstår farene som er involvert. Barn må ikke leke med 
apparatet. Rengjøring og bruksvedlikehold må ikke utføres av barn uten 
oppsyn. 

5. KickScooteren inneholder små deler som kan skape kvelingsfare. Hold 
plastdeler unna barns rekkevidde for å unngå kveling. Hold små barn 
unna KickScooteren. 

http://www.segway.com/
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6. Les bruksanvisningen nøye, og kjør forsiktig og ansvarsbevisst på den 
elektriske KickScooteren. Du bør først kjøre den elektriske KickScooteren 
når du har forstått og kan bruke alle sikkerhetsreglene. IKKE forsøk å 
kjøre på KickScooteren hvis ikke du er i stand til å kjøre etter 
instruksjonene i denne anvisningen. Risiko for personskade og/eller død. 

7. IKKE la andre kjøre KickScooteren alene, med mindre han/hun har lest 
denne anvisningen nøye. Sikkerheten for nye førere er ditt ansvar. Hjelp 
nye førere til de er fortrolige med den grunnleggende betjeningen av 
KickScooteren, og sørg for at alle nye førere bærer hjelm og annet 
relevant beskyttelsesutstyr. 

8. På samme måte som andre kjøretøy, krever høyere hastighet en lengre 
bremselengde. Plutselig akselerasjon eller bremsing på glatte overflater 
kan føre til at hjulet sklir ut samt fare for kollisjon. 

9. Du bør alltid kjøre etter forholdene, sikt og underlagets tilstand. 
10. Vær spesielt oppmerksom når du kjører i mørket. 
11. Dette kjøretøyet er ikke beregnet til akrobatisk bruk. 
12. Kontroller regelmessig at de boltede delene, spesielt hjulakslene, 

foldemekanismen, styremekanismen og bremseakselen, er riktig 
strammet. 

 
Forberedelser før kjøring  
1. Det er viktig å kontrollere at styresystemet er korrekt justert, at 

monteringen/foldingen er korrekt utført og ikke defekt samt at bremser 
og hjul er i god stand. 

2. Låsemuttere og andre fester kan løsne med tiden. Det er derfor luft å 
etterstramme disse. 

3. Benytt alltid passende sko, klær og beskyttelsesutstyr når du kjører. 
Beskyttelsesutstyret inkluderer bruk av hjelm, kne- og albuebeskyttere. 
Bruk en godkjent sykkel- eller skateboard-hjelm som passer deg, og som 
beskytter bakhodet. Fjern eller fest løse klær/gjenstander (f.eks. klær, 
hår, smykker osv.), da dette ellers kan sette seg fast i bevegelige deler. 

4. IKKE SLÅ AV KickScooteren før den er parkert på et jevnt underlag. 
5. IKKE HENG gjenstander på styret. Alle typer belastning på styret påvirker 

KickScooterens stabilitet. 
6. Vi anbefaler at KickScooteren låses med passende lås (kjøpes separat). 
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 ADVARSEL 
Bruk aldri produktet hvis det er skadet. Sørg for at produktet ikke er defekt, 
samt at alle muttere er ordentlig strammet. 
 
Hvor kan jeg kjøre 
1. Overhold alltid gjeldende lover og regler på offentlige veier/områder.  
2. KickScooteren er designet for å kjøres på tørre, harde overflater, fri for 

hindringer, støt, hull og andre farer.  
3. Unngå så langt det er mulig svært trafikkerte områder / områder med 

mange mennesker. IKKE KJØR i veibanen, i nærheten av motorkjøretøyer, 
fotgjengere, syklister, dyr, på eller nær bratte skråninger eller trinn, 
kantstein, i nærheten av svømmebassenger, gjennom vanndammer eller 
andre vannmasser. Vær forsiktig når du kjører i områder med trær, 
stolper eller gjerder. Sørg for at det er tilstrekkelig med plass til deg, slik 
at du kan passere forbi på en sikker måte. Vær spesielt oppmerksom på 
fotgjengere.  

4. IKKE KJØR på KickScooteren innendørs. 
5. Vær spesielt oppmerksom når du kjører i mørket. 
6. IKKE KJØR på ramper eller bratte skråninger som overstiger maks. angitt 

helling (se spesifikasjoner). 
7. IKKE KJØR i snø- eller regnvær eller på veier som er våte, gjørmete, isete, 

eller som er glatte av en eller annen grunn. Glatte veier øker 
bremselengden. Av hensyn til din egen sikkerhet må du kjøre 
langsommere og bremse tidligere for å redusere risikoen for tap av 
kontroll og velt. IKKE KJØR over hindringer (herunder, men ikke 
begrenset til, sand, løs grus og/eller pinner). Hvis du gjør det, kan det 
resultere i tap av balanse eller trekkraft og kan forårsake fall. 

8. Det kan være mange «hindringer» i byen – herunder kantstein og/eller 
trinn. Det anbefales å unngå fartshumper. Vær ekstra oppmerksom i 
områder med fotgjengere – kjør forsvarlig og etter forholdene. Stopp og 
skyv KickScooteren der dette er nødvendig. 

 

 ADVARSEL 
KJØR ALDRI KickScooteren i nærheten av vann. 
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Under kjøring 
1. Vær forsiktig og hold alltid sikker avstand mellom deg og andre når du 

kjører. Vær oppmerksom og senk farten når du kjører i ukjente områder. 
Pass godt på deg selv og andre. 

2. For å unngå distraksjon når du kjører KickScooteren, må du IKKE bruke 
mobiltelefon, kamera, høretelefoner eller utføre andre aktiviteter under 
kjøringen. 

3. Vær oppmerksom! Hold øye med omgivelsene. Øynene er ditt beste 
verktøy for å være sikker på å unngå hindringer og overflater med lav 
trekkraft (herunder, men ikke begrenset til, våte overflater, løs sand, løs 
grus og is). Vær forsiktig ved overgangen mellom forskjellig underlag. 

4. IKKE KJØR på KickScooteren med bare én hånd eller fot. IKKE fjern 
hendene fra styret mens du kjører. 

5. Når du nærmer deg eller krysser et veikryss, en vei, sving osv., skal du 
alltid sette ned farten og bruke ringeklokken for å gjøre oppmerksom på 
at du kommer.  

6. IKKE KJØR i større hastighet enn du føler deg komfortabel med. Du må 
alltid bruke god dømmekraft basert på dine kjøreferdigheter og det 
omgivende miljøet. 

7. IKKE la KickScooteren bli våt. Du risikerer skade på batteriene og/eller 
risiko for brann eller eksplosjon på grunn av vått batteri. 

8. Sett alltid ned farten når du svinger. Hvis du svinger ved høy hastighet, 
kan det forårsake tap av kontroll, og du kan velte. Risiko for personskade 
eller død. 

9. IKKE BRUK KickScooteren til annet formål enn det den er beregnet til. 
IKKE KJØR med bagasje, og IKKE PRØV å utføre stunts. 

10. Gjør oppmerksom på at du kommer når du nærmer deg 
fotgjengere/syklister som ikke har sett eller hørt deg.  

11. RØR ALDRI ved hjulene når disse er i bevegelse eller under kjøring. 
12. For å sikre kjøresikkerheten skal føreren ha god oversikt samt være synlig 

for de øvrige i trafikken. 
13. Førere skal kunne høre lydene som er i omgivelsene rundt dem. 
14. IKKE KJØR på KickScooteren hvis den omgivende temperaturen er utenfor 

driftstemperaturene (se spesifikasjoner). For høy/lav temperatur vil 
påvirke yteevnen. Risiko for person- og/eller produktskade. 
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Hvem kan kjøre 
Les og følg alle sikkerhetsanvisninger og advarsler i denne bruksanvisningen 
for å redusere risikoen for skader. Ikke kjør for fort. Du må under ingen 
omstendigheter kjøre på veier med motorkjøretøy. Produsenten anbefaler at 
føreren er 18 år og oppover. Følg alltid disse sikkerhetsinstruksene. 
 
Mennesker som ikke bør kjøre KickScooteren er: 
• alle som er påvirket av alkohol og/eller andre rusmidler 
• alle som lider av sykdom som gjør dem utsatt ved anstrengende fysisk 

aktivitet 
• alle som har balanseproblemer eller motoriske utfordringer i en slik grad 

at det påvirker evnen til å 
• alle som veier mer enn de angitte grensene (se spesifikasjoner) 
• gravide 
 

 ADVARSEL 
KickScooteren er kun beregnet til én person. 
 
Etter kjøring 
1. Parker alltid på et flatt og stabilt underlag. Kontroller stabiliteten på 

KickScooteren når støttebenet benyttes. Fare for person- og/eller 
produktskade hvis produktet velter. Vurder hvor du parkerer 
KickScooteren. Plasser den ev. tett inntil en vegg fremfor midt i et åpent 
område.  

2. La KickScooteren kjøles ned før lading. Ikke lad KickScooteren hvis den, 
laderen eller stikkontakten er våt. 

3. Som med annet elektrisk utstyr, bruk lynbeskyttelse når du lader, for å 
beskytte KickScooteren fra skader forårsaket av spennings- og strømnivå. 
Bruk utelukkende Segway-laderen, ikke ladere fra andre produkter. 

4. IKKE rør ved bremsesystemet. Fare for personskade på grunn av skarpe 
kanter. Bremsen kan bli varm under bruk. IKKE rør etter bruk. 

5. For å hindre upassende bruk av KickScooteren, skal bakhjulet låses med 
en passende lås når den er parkert. 

6. Husk å slå av KickScooteren og trekk ut ledningen før den legges 
sammen, montering av tilbehør eller rengjøring. 
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Øvrige sikkerhetsanvisninger 
1. For en bedre kjøreopplevelse anbefales regelmessig vedlikehold av 

produktet. 
2. Hvis KickScooteren lager en unormal lyd eller viser en feilmelding, skal du 

straks stoppe kjøringen og IKKE bruke KickScooteren før årsaken til 
unormal lyd/feilmelding er identifisert og korrigert. Kontakt eventuelt 
butikken der produktet er kjøpt.  

3. Det A-veide emisjonslydtrykknivået er lavere enn 70 dB(A). De mekaniske 
vibrasjonene overført av KickScooteren er mindre enn 2,5 m/s². 
Måleusikkerhet: 1,5 m/s². 

4. Bruken av KickScooteren resulterer i overføring av vibrasjoner gjennom 
førerens kropp. 

5. Fjern eventuelle skarpe kanter forårsaket av bruk. 
6. ADVARSEL! Under bruk utsettes KickScooteren for store belastninger og 

slitasje. De forskjellige materialene og komponentene reagerer forskjellig 
på belastning/slitasje. Hvis den forventede levetiden for en komponent 
er overskredet, kan den plutselig gå i stykker. Risiko for person- og/eller 
produktskade. Revner, riper og misfarging i de områdene som er utsatt 
for store belastninger/slitasje, indikerer at komponenten har overskredet 
sin levetid og skal byttes ut. 

7. Bruk utelukkende originale deler og tilbehør. 
8. EN 17128:2020, Klasse II (PLEV). 
 
Data og parametre for Segway KickScootere varierer for de forskjellige 
modellene. De kan endres uten forutgående varsel. Gå til www.segway.com 
for oppdaterte opplysninger.  
Andre relevante opplysninger kan tilføyes etter produsentens skjønn.  
Eventuelle andre verdifulle opplysninger er spesifisert av produsenten.  
I enkelte land gjelder spesielle regler for f.eks. alder, hastighetsbegrensning, 
tilsiktet bruk, dedikerte områder eller transport av batterier. 
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Vedlikehold 
 
Regelmessig vedlikehold 
• Sørg for at aller deler er skikkelig festet, og at det ikke er noen skadede 

deler. 
• Kontroller status for batterinivå, belysning, display osv., og sørg for at de 

fungerer normalt. 
• Kontroller om for- og bakbremsene fungerer normalt. Sørg for at 

bremsene fungerer korrekt. 
• Sørg for at styret er stabilt, styresystemet er korrekt justert, og at 

forhjulene og bakhjulene ikke rister eller er løse. 
• Sørg for at refleksene ikke er skadet eller skitne. 
• Sørg for at foldesystemet er korrekt festet og ikke defekt. 
 
Forsiktig! 
• Det er utelukkende aut. fagpersoner som skal bytte defekte 

deler/slitedeler. Kontakt eventuelt den butikken der du kjøpte produktet 
hvis du har spørsmål.  

• Sørg for at KickScooteren er slått av før det utføres vedlikehold, 
montering eller utskifting av deler. 

• Ved montering av deler må du sørge for å bruke korrekt og tilstrekkelig 
kraft, inntil delene er sikkert festet. Hvis monteringen er for løs eller for 
stram, kan det hende at KickScooteren ikke fungerer korrekt. Risiko for 
person- og/eller produktskade. 

• Forsøk aldri å gjøre endringer/modifiseringer på KickScooteren, inkludert, 
men ikke begrenset til, styrerøret, rammen, foldemekanismen og 
bremsene. Endringer/modifiseringer på KickScooteren kan påvirke driften 
og yteevnen. Risiko for person- og/eller produktskade. Garantien 
opphører hvis det er gjort uautoriserte endringer/modifiseringer, samt 
ved bruk av uoriginale deler.  

• Vær svært forsiktig og unngå skader på deg selv og andre samt skade på 
eiendom og/eller KickScooteren. Hvis du ikke forstår hvordan du utfører 
vedlikehold og pleie i henhold til denne bruksanvisningen eller har 
spørsmål, bes du ta kontakt med den butikken der du kjøpte produktet 
for å få hjelp. 
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Rengjøring 
Bruk en myk, våt klut til å tørke av stellet. Inntørket jord kan skrubbes av med 
en fuktig, myk børste og deretter rengjøres stellet med en myk, våt klut. 
 

 ADVARSEL 
1. Sørg for at KickScooteren er AVSLÅTT, at ladestøpselet er trukket ut og at 

gummidekselet på ladeporten er godt skrudd fast før rengjøring. Hvis ikke 
kan du risikere å skade elektriske komponenter. 

2. Ikke vask KickScooteren med alkohol, bensin, aceton eller andre etsende 
løsemidler, da disse kan skade KickScooterens utseende samt den indre 
konstruksjonen.  

3. IKKE rengjør KickScooteren med en høytrykksspyler eller vannslange. 
Unngå å få vann i ladeporten. Hvis KickScooteren har vært utsatt for 
kraftig regn, skal du oppbevare den utendørs unna bygninger og 
mennesker, men beskyttet mot elementene inntil den er tørr. 

 
Oppbevaring 
Oppbevar KickScooteren på et kjølig, tørt sted. Ikke la den stå ute i lengre tid, 
og sørg for at oppbevaringstemperaturen ikke overskrider +45 °C eller 
kommer under -20 °C. IKKE lad KickScooteren hvis den har vært oppbevart 
ved en temperatur lavere enn 0 °C. Vent til temperaturen er min. +10 °C. 
 

 ADVARSEL 
Hvis KickScooteren utsettes for sollys og ekstreme temperaturer (både kalde 
og varme), vil det fremskynde aldringsprosessen på plastdelene samt 
muligens redusere batteriets levetid. 
 
Vedlikehold av batterier 
 

 ADVARSEL 
1. Bruk kun originale batterier. 
2. IKKE oppbevar eller lad batteriet ved temperaturer utenfor de angitte 

grensene (se spesifikasjoner). 
3. IKKE forsøk å demontere, punktere eller ødelegge batteriet. IKKE rør 

batterikontaktene.  
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4. Hold batterikontaktene unna metallgjenstander for å hindre kortslutning. 
Risiko for brann. Merk: Disse delene skal utelukkende byttes av en aut. 
fagperson. 

5. IKKE lad eller bruk batteriet hvis det er skadet eller fuktig/vått. 
6. IKKE oppbevar eller lad batteriet ved temperaturer utenfor de angitte 

grensene (se spesifikasjoner). IKKE la batteriet komme i nærheten av 
ild/brann.  

7. IKKE kast batteriet sammen med alminnelig husholdningsavfall. Det skal 
avleveres til nærmeste gjenbruksstasjon. Se dine lokale lover og 
bestemmelser vedrørende resirkulering og/eller avhending av batterier. 

8. Lad batteriet etter hver tur, og unngå å utlade batteriet helt. Les 
bruksanvisningen før du lader batteriet. 

 
Merk 
1. Selv om KickScooteren er slått av, vil den fremdeles bruke batteri. Hvis 

KickScooteren ikke er i bruk i lengre tid, lad batteriet til 50 % eller mer før 
oppbevaring. Det anbefales å lade batteriet en gang hver 30. til 60. dag. 
Dersom dette ikke gjøres, kan det forårsake skade på batteriets yteevne 
på grunn av overlading. Elektronikken i batteriet registrerer lade- og 
utladingstilstanden, og alle skader forårsaket av overlading eller 
overutladning vil ikke dekkes av produktgarantien. 

2. Et velholdt batteri har en høy kapasitet selv etter mange kilometers 
kjøring. VIKTIG: Lad batteriet etter hver kjøretur og unngå at batteriet går 
helt tomt for strøm. Batteriets kapasitet og rekkevidde er best ved 25 ºC, 
mens bruk at batteriet ved temperaturer under 0 ºC kan redusere 
rekkevidden og kapasiteten. Typisk vil lave temperaturer redusere 
rekkevidden og kapasiteten i forhold til ved 25 °C ved bruk av samme 
batteri. Batteriets rekkevidde vil øke når temperaturen stiger. Få mer 
informasjon i appen. 
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Batterilader 
Denne batteriladeren kan brukes av barn fra 16 år og oppover samt av 
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mentale evner eller manglende 
erfaring og kunnskap, dersom de er under oppsyn eller har blitt instruert i 
bruken av produktet på en sikker måte og forstår farene som er involvert. 
Barn må ikke leke med apparatet. Rengjøring og vedlikehold må ikke utføres 
av barn uten oppsyn. Bruk kun den originale laderen som følger med 
produktet. Batteriladeren må kun brukes sammen med den elektriske 
KickScooteren. IKKE bruk en lader fra noe som helst annet produkt. 
 

 ADVARSEL 
 
• IKKE lad batteriet hvis laderen eller porten er fuktig/våt. 
• IKKE bruk batteriet hvis det er skadet eller har blitt utsatt for vann/fukt. 

Sørg for at ladeporten er tildekket når produktet ikke lades. 
• IKKE lad batteriet utendørs. 
• Sørg for at KickScooteren er slått av under lading. 
• Laderen fungerer ikke på ikke oppladbare batterier.  
• Under lading må KickScooteren være plassert på et godt ventilert sted. 
• Ladekabelen kan ikke byttes ut. Hvis denne skades, må hele laderen 

byttes ut. 
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Anbefalt vedlikehold 
 
For å sikre sikker kjøring er det avgjørende at daglig pleie og regelmessig 
vedlikehold utføres. Som eier vet du hvor ofte du bruker KickScooteren, hvor 
hardt du bruker den og hvor du bruker den. Det er eierens ansvar å utføre 
regelmessig kontroll og levere KickScooteren til et autorisert servicesenter til 
inspeksjon og service. Se anbefalt vedlikeholdsplan nedenfor. 
 

Del  Komponent Anbefalt vedlikehold Hver 3. 
måned 

Hver 
6. 
måned 
eller 
etter 
500 
km 

Ette
r 2 
år 
eller 
5000 
km 

Vedlike-
hold av 
rammen 

Ramme-
deler 

Bruk en myk, våt klut til å tørke av 
rammen.    

Dekktrykk 
Anbefalt dekktrykk: 30–45 psi 
Merk: Husk å skru på ventilhetten 
igjen. 

   

Slitasje på 
dekk 

Kontroller om dekkene er revnet, 
deformert eller vesentlig nedslitt.    

Skruer på 
styret og 
frontpinnen 

Stram de seks skruene til styret og 
frontpinnen. Anbefalt moment: 3 
Nm. 

   

Stram skruen på gasshåndtaket. 
Anbefalt moment: 2,5 Nm. 
Stram skruene på bremse-
håndtaket. Anbefalt moment: 13 
Nm. 
Stram skruene øverst på 
frontpinnen. Anbefalt moment: 2,5 
Nm. 

  

 
 
 
 
 

Skruer på 
foldemeka-
nismen 

Stram de to skruene som er festet 
med forgaffelen og 
foldemekanismen. Anbefalt 
moment: 15±1 Nm. Hvis 
frontpinnen rister når du kjører, må 
du stramme skruen på 
foldemekanismen når 
KickScooteren er foldet sammen. 
Anbefalt moment: 10±1 Nm. 

 

  
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Montering 
av bremse-
skiver 

Stram skruene på bremseskiven. 
 

  

Funk-
sjons-
kontroll 

Motor 
Akselerer og brems: kontroller om 
motoren har stoppet eller gir fra 
seg unormale lyder. 

   

Bakhjul 
Kontroller om bakhjulet står stille 
eller rister, eller om akselen er 
ubalansert. 

   

Justering av 
bremser 

1: Testmetode 
Trinn 1) Trykk på bremsehåndtaket, 
la det komme i kontakt med styret 
(avstanden ≤ 10 mm). 
Trinn 2) Skyv KickScooteren, sjekk 
om forhjulet beveger seg langsomt 
fremover.  
2: Hvis bremsen er for strøm/løs, 
må du bruke en 5 mm 
unbrakonøkkel til å løsne/stramme 
skruen på bremsekaliperen.  Juster 
deretter bremseslangen litt 
(reduser/øk den synlige lengden) 
og stram skruen igjen. 

   

Bremse-
klosser 

Trykk på bremsehåndtaket og 
kontroller om bremseklossene er 
vesentlig slitt. 

   

Bremse-
rotor 

Snurr hjulene, bremsekaliperen 
skal være på linje med rotoren og 
må ikke gni på bremseklossene. 

   

Baklys 
Trykk på bremsehåndtaket, 
kontroller at baklykten fungerer 
normalt. 

   

Frontlys Kontroller frontlykten og kontroller 
at den lyser kraftig.    

Instrument-
brett 

Slå på KickScooteren, kontroller at 
instrumentbrettet fungerer 
normalt. 

   

Horn Trykk på hornknappen, kontroller 
at lyden er høy.    

Gass- 
håndtak 

Trykk og hold gasshåndtaket inne, 
slipp det deretter og kontroller 
akselerasjon og retardasjon. 
Merk: Slipp håndtaket og kontroller 
at det går tilbake til posisjonen. 

   
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Feilsøking 

Etter tilkobling med Segway-
Ninebot-appen:  
1: Oppdater firmwaren til nyeste 
versjon. 
2: Kontroller om innstillinger for 
energigjenvinning er tilgjengelig. 

   

Lading 

Lading av KickScooteren: 
1: Kontroller om aktuelt batterinivå 
vises på instrumentbrettet. 
2: Kontroller fargen på omgivende 
lys. 
Batteriets status: Rød: 0–20 %. Gul: 
20–80 %. Grønn: 80–100 %. 

   

Kontrol-
knapper 

Trykk eller vri knappene tre ganger 
uten feil. 

 
  

Styre 

Kontroller venstre- og høyresving 
(styrevinkelen er 60).  Det må ikke 
oppstå motstand eller forsinkelse 
ved svinging. 

 

  

Viktige 
deler 

Batteri 

Batteriet må skiftes når det er ladet 
og utladet 500 ganger eller totalt 
kilometertall overstiger 10000 km.  
Merk: Ved langtidsoppbevaring 
anbefales det å lade en gang hver 
60. dag. 

  

 

Print 

Det er et krav at det brukes 
Segway-Ninebot originaldeler til 
reparasjoner og utskiftninger. 

Motor 

Funk-
sjons-
deler 

Forhjul og 
montering 
Gass- og 
bremse-
håndtak  
Forgaffel og 
montering 
Folde-
mekanisme 
Bremse-
rotor 
Skive-
bremser og 
instrument-
brett 
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Symbolforklaring 
 

 
ADVARSEL 

 
Korea-sertifisering 

 

Varm overflate! Ikke rør 
en overflate markert med 
dette symbolet.  

Radio Equipment Conformity 
Certification i Japan 

 

Miljøvennlig brukstid:  
10 år  

Samsvar med radioutstyr  
Sertifisering i Singapore 

 

Miljøvennlig brukstid:  
5 år  NCC-sertifisering i Taiwan 

 
CE-sertifisering  ETA-godkjennelse 

 
Bluetooth-funksjon 

 

Elektriske produkter må ikke kastes 
sammen med alminnelig 
husholdningsavfall. Lever produktet på 
din lokale gjenbruksstasjon. 

 
CSA-sertifisering 

 

Elektriske produkter må ikke kastes 
sammen med alminnelig 
husholdningsavfall. Lever produktet på 
din lokale gjenbruksstasjon. 

 

Energisertifisering for 
batterilading  

UL-sertifisering 

 UL-sertifisering 
 

Sikkerhetsmerke i Singapore 

 
Resirkulering av batterier  Sertifisering i Mexico 

 
PSE-sertifisering i Japan  PSE-sertifisering i Japan 

 
Kina obligatorisk 
sertifisering  IPX4 / IPX5 / IPX7 /IP67 

 Klasse II-utstyr 
 

Intertek sertifiseringsmyndighet 

 
Federal Communications 
Commission USA  UL-energi-sertifisering 

 Russisk godkjennelse  Sikring 

 PSE-sertifisering fra TUV 
 

SMPS (Switch Mode-strømforsyning) 

 
Sertifisering i Australia 

 
Skal holdes tørr 

 
GOST-sertifisering i 
Russland  Avtagbar forsyningsenhet 
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 Sertifisering i Ukraina  
For å redusere risikoen for skader må 
brukeren lese bruksanvisningen. 

 Likestrøm 
 

Advarsel! Pinch Point 

 Vekselstrøm 
 

BIS-godkjennelse i India 

 Kun til innendørs bruk  

SMPS med en kortslutningssikker 
sikkerhetsisoleringstransformator 
(tilkoblet eller ikke-tilkoblet) 

 
TUV-
sertifiseringsmyndighet  

BMSI-sertifisering i Taiwan 

 
Må ikke utsettes for fukt 

 
TUV-sertifiseringsmyndighet 

 Sertifisering, UK   

 
Varemerke og lovfestet erklæring 
 
Vi har bestrebet oss etter å inkludere beskrivelser og instruksjoner gjeldende 
for alle KickScooterens funksjoner. På grunn av kontinuerlige forbedringer og 
designendringer kan imidlertid KickScooteren din variere noe fra den som er 
illustrert i dette dokumentet. Gå til Apple App Store (iOS) eller Google Play 
Store (Android) for å laste ned og installere appen.  
 
Merk at det finnes flere forskjellige Segway- og Ninebot by Segway-modeller 
med forskjellige funksjoner, hvorav noen av de nevnte funksjonene muligens 
ikke er tilgjengelig for din enhet. Produsenten forbeholder seg retten til å 
endre design og funksjonalitet på KickScooteren og dokumentasjonen uten 
forutgående varsel.  
© 2021 Ninebot (Beijing) Tech Co. Ltd. Alle rettigheter forbeholdes.  
Segway-Ninebot-appen kan supportere KickScootere med Bluetooth. 
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VIKTIG: Brukeren må akseptere å lese HELE bruksanvisningen og forstå den 
fullt ut (spesielt de delene som gjelder advarsler og 
forsiktighetsanvisninger) samt overholde instruksjonene i denne, før du 
kjører denne KickScooteren. 
 
1. Denne KickScooteren kan være farlig for brukeren, andre personer og 

materielle gjenstander i nærheten. Brukeren påtar seg all risiko og tap i 
forbindelse med produktet (spesielt dem som gjelder og/eller oppstår 
som følge av overtredelse av sikkerhetsanvisningene). Slik risiko 
omfatter, men er ikke begrenset til, tap av kontroll, svikt i produktet 
og/eller sammenstøt. Konsekvensene for en slik hendelse kan være 
alvorlige, herunder, men ikke begrenset til, person- og/eller 
produktskade, dødsfall og/eller skader på eiendom. Segway/distributøren 
er ikke ansvarlig for krav, ansvar og tap som gjelder slike konsekvenser 
dersom det skyldes brukeren.  

2. Brukeren har muligens ikke den nødvendige og tilstrekkelige erfaringen 
og ferdighetene til å kjøre på KickScooteren, spesielt i vanskelige 
omgivelser og/eller på uønskede vei- og/eller trafikkforhold. Slik risiko 
kan økes hvis brukeren har fysisk og/eller psykisk funksjonsnedsettelse 
eller handicap, eller hvis en bruker er påvirket av alkohol, rusmidler eller 
liknende. Slik risiko økes dersom brukeren ikke er tilstrekkelig fortrolig 
med KickScooterens funksjoner og yteevne. Derfor må brukeren, spesielt 
nye brukere, lære og øve seg på hvordan man kjører denne 
KickScooteren korrekt og sikkert. Erfaring gjennom øvelse vil som regel 
gjøre at brukeren blir bedre til å kjøre og betjene KickScooteren med 
tiden. 

3. KickScooterens deler og komponenter er utsatt for slitasje. Mange 
faktorer, som miljø, dårlig veiforhold og/eller kjøreadferd, kan påvirke 
hvor raskt slitasje oppstår. Slitasje kan forårsake uventede og/eller 
plutselige feil på KickScooteren, noe som bl.a. kan forårsake alvorlig 
personskade eller til og med dødsfall. Derfor må brukeren regelmessig og 
periodisk, avhengig av omstendighetene, inspisere og vedlikeholde 
KickScooteren. Brukeren må også foreta en rimelig undersøkelse og 
inspeksjon av KickScooteren før den brukes. Før KickScooteren brukes må 
brukeren f.eks. kontrollere og undersøke dekkenes yteevne, batterinivået 
og alle funksjonelle deler. Avvik, misfarging eller fargeendring på 
materialet (spesielt på områder som utsettes for høy belastning), riper, 
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sprekker, løse festeelementer og/eller manglende deler (som skruer, 
bolter og/eller muttere) er sterke indikasjoner på at det er usikkert å 
kjøre KickScooteren. 

4. Da det er umulig å forutsi og/eller forutse alle scenarier, forhold og/eller 
omstendigheter, under hvilke en KickScooter-bruker utsettes for risiko og 
farer, utgjør ikke bruksanvisningen en komplett liste over sikker kjøring 
på KickScooteren og/eller hvordan man unngår farer relatert til 
KickScooteren. I tillegg til å følge anvisningene må brukeren også kjøre 
og/eller bruke KickScooteren ansvarlig, med forsiktighet og utvise best 
mulig dømmekraft. Brukeren skal alltid være en ansvarlig fører, utvise 
forsiktighet, holde riktig hastighet og unngå all farlig kjøreadferd, såvel 
som trafikk- og/eller veiforhold ved kjøring på KickScooteren. Du skal 
f.eks. unngå å kjøre for fort, overbelaste og/eller unngå å utføre stunt av 
noe slag. Ikke forsøk å røre ved dekkene med hender eller føtter mens du 
kjører. KickScooteren er kun beregnet til en fører. 

5. Brukeren skal kontrollere og overholde de lokale lover og regler for 
KickScooteren. Det er utelukkende brukerens ansvar å kjøre, bruke 
og/eller avhende KickScooteren i overensstemmelse med loven. 
Lover/regler kan variere fra land til land. Lover og regler kan bl.a. 
omfatte: 
a. Det kan være lovpliktig å bruke hjelm. 
b. Det kan være lovpliktig med kjøretøyregistrering og nummerplate. 
c. Det er kanskje ikke lov å kjøre KickScooteren på motorvei og/eller 

motortrafikkvei. 
 
Flere opplysninger når det gjelder lovkrav for KickScooter fås hos lokale 
myndigheter.  
 
6. Brukeren skal umiddelbart kontrollere om KickScooteren og alt tilbehør 

er i god stand ved mottakelse av KickScooteren. 
7. Alle separate komponenter og deler på KickScooteren må installeres 

korrekt i henhold til bruksanvisningen. Feil installasjon og/eller montering 
kan øke risikoen betraktelig for tap av kontroll, produktfeil, sammenstøt 
og/eller fall. KickScooteren kan inneholde avtakbare komponenter og 
små deler. Oppbevar dem utilgjengelig for barn for å unngå kvelingsfare. 

8. KickScooteren skal avhendes etter gjeldende lover og regler. Det kan 
oppstå alvorlig fare/personskade på grunn av de elektriske 
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komponentene og batteriet hvis det bortskaffes på feil måte. For 
informasjon om batteri- og elektrisk avfall ber vi deg kontakte din lokale 
gjenbruksstasjon. KickScooteren må ikke modifiseres / det må ikke 
brukes uoriginalt tilbehør uten tillatelse. Alle person- og/eller 
produktskader samt skader på eiendom som følge av dette er på eget 
ansvar.  

9. SEGWAY forbeholder seg retten til å foreta endringer på KickScooteren, 
frigi firmwareoppdateringer og oppdatere denne bruksanvisningen til 
enhver tid. SEGWAY kan til enhver til og uten forvarsel foreta 
forbedringer og endringer av bruksanvisningen som er nødvendig på 
grunn av trykkfeil, unøyaktigheter i aktuelle opplysninger og/eller 
forbedringer av programmer og/eller utstyr . Slike endringer vil bli 
innarbeidet i nye utgaver. Alle illustrasjoner er kun til veiledende formål 
og viser kanskje ikke den faktiske enheten nøyaktig. Den faktiske 
KickScooteren og funksjonene kan variere. På grunn av oppdateringer av 
KickScooteren kan det være enkelte avvik i farge, utseende og andre 
aspekter mellom den KickScooteren som er oppført i denne 
bruksanvisningen og den KickScooteren du har kjøpt. Referer til den 
faktiske KickScooteren. 

10. Dette dokumentet skal anses som en permanent del av KickScooteren og 
skal f.eks. gis videre til nye eiere av KickScooteren. 

 
Takk for at du valgte Segway KickScooter! 
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Kontakt 
 
Kontakt oss hvis du har problemer i forbindelse med kjøring, vedlikehold og 
sikkerhet, eller hvis det er feil/mangler på din KickScooter. 
 
Skandinavia:  
Witt A/S.  
Gødstrup Søvej 9, 7400 Herning, Danmark  
Øvrige spørsmål: service@witt.dk  
Reservedeler: spareparts@witt.dk  
Nettside: www.witt.dk 
 
Europe, Midtøsten og Afrika:  
Segway-Ninebot EMEA, Dynamostraat 7, 1014 BN Amsterdam, Nederland  
Hogehilweg 8, 1101CC Amsterdam, The Netherlands 
 
Nettside: www.segway.com  
Ha serienummeret for KickScooteren klart når du kontakter Segway.  
Du finner serienummeret på undersiden av KickScooterern eller i appen 
under «More settings» – Basic Information. 
 
Les hele bruksanvisningen grundig og ta vare på den til eventuelt senere 
bruk.  
 
For ytterligere informasjon, besøk www.segway.com. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

http://www.witt.dk/
http://www.segway.com/
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Velkommen 
 

 
 

Takk for at du Segway KickScooter (heretter kalt KickScooter)! KickScooteren 
er et fritidskjøretøy med høy yteevne, god kvalitet og stilfullt design. Nyt 
turen og ha det gøy. 
 

 
 ADVARSEL 

Bruk alltid hjelm og kne- og albuebeskyttere når du kjører KickScooteren. 
 
Merk at bildene i bruksanvisningen kun er til illustrasjon. Det faktiske produktet kan variere. 
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Esken inneholder 
 

 
 
 
Tilbehør 
 

 
Unbrakonøkkel 

 
Skruer 

 
Krok og strips 

 Ventilforlenger 

 
Batterilader 

 
NFC-kort x 2 

 Bruksanvisning 
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Monteringsanvisning 
 

 
 
 
 

 

 

Trykk fast på quick release-grepet for å sikre at foldemekanismen er festet. 
*KickScooteren vil avgi en «klikkelyd» når foldemekanismen festes. 
 

 

 

 

 

1. Fold styret opp og lukk quick 
release-grepet. 

1. Første lås (låst fra fabrikken) 
2. Andre lås (låst i posisjon) 
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Sørg for at sikkerhetslåsen er låst ordentlig på plass, før KickScooteren tas i bruk. 
 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

2. Skyv styret og kablene inn i rammen med frontlykten pekende fremover.  
*Sørg for at kablene inne i håndtaket og rammen er koblet sammen. 
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3. Fest de seks skruene i vist rekkefølge med den medfølgende unbrakonøkkelen. 

 IKKE bruk en elektrisk skrutrekker! 

4. Plasser KickScooteren på bakken og fell ut støttebenet. 
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KickScooteren aktiveres 
 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 En inaktiv KickScooter piper uavbrutt når den er slått på, og hastigheten er begrenset til 
15 km/t. 
*Hastigheten er som standart innstilt til ECO-mode. DRIVE- og SPORT-mode er ikke tilgjengelig. 
 

 

1. Lad KickScooteren i tre sekunder for å aktivere batteriet før første gangs bruk. 

Åpne dekselet til 
ladeporten. 

Sett ledningen i 
KickScooteren først, og 
deretter i stikkontakten. 
*Laderen er innebygd. 

Lukk dekselet til ladeporten 
når ladingen er ferdig. 
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2. Slå på KickScooteren. 
 

Alternativ 1: Trykk NFC-kortet mot instrumentbrettet. 

Alternativ 2: ① Trykk på på/av-knappen for å vekke instrumentbrettet. ② Trykk på 
venstre/høyre side av blinklysknappen (venstre er minus, høyre er pluss) for å taste 
inn standardpassordet 1-2-3-4. ③ Trykk på innstillingsknappen for å bekrefte 
passordet. 
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 Du finner ytterligere og/eller kompletterende advarsler og instruksjoner om hvordan 
produktet skal brukes i Segway Ninebot-appen. Denne informasjonen og/eller disse 
meldingene er en del av bruksanvisningen, som brukeren skal kjenne til og lære. 
 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

3. Skann QR-koden for å laste ned Segway-Ninebot-appen for å registrere 
deg/logge inn. 
 

4. Klikk på «Søk kjøretøy» og par med din KickScooter.  
*KickScooteren er koblet til Segway-Ninebot-appen når Bluetooth-symbolet 
lyser. 
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Kjøreveiledning 
 

 Kontroller batterinivå og dekktrykk for du kjører. * Anbefalt dekktrykk 
er 30–45 psi. 
 

 
 
 

 

 

 

6. Følg instruksjonene for 
å se kjøresikkerheten. 
 

5. Klikk for å aktivere 
KickScooteren. 
 

7. Når KickScooteren er 
aktivert, er den som 
standard innstilt i 
DRIVE-mode. 
 

1. Slå på KickScooteren og 
velg hastighet. 
 

2. Sett den ene foten på 
fotstøtten. Skyv fra med 
den andre foten for å 
begynne å kjøre. 
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 Når du kjører på sparkesykkelen med overbelastning (faktorer som påvirker 
belastningen er blant annet førerens vekt, dårlige veiforhold som skråninger osv.), vil 
sparkesykkelens styresystem kortvarig levere strøm som overstiger nominell effekt. Etter 15 
sekunder vises varslingskode 07 på instrumentbrettet. Da reduseres KickScooterens output-
power og den maksimale hastigheten begrenses til 18 km/t. Styresystemet og KickScooterens 
hastighet tilbakestilles automatisk etter 15 sekunder. 
 
 

3. Sett begge føttene på fotstøtten for å stå 
stabilt. Trykk og hold gasshåndtaket nede 
for å øke hastigheten. *Motoren aktiveres 
først når hastigheten når 3 km/t. Still inn 
starthastigheten (0–5 km/t) via Segway-
Ninebot-appen (kun P100SU). 
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4. Sett ned farten ved å slippe gasshåndtaket og/eller trykke på 
bremsehåndtakene. 
 

Hvis autopilotfunksjonen er aktivert, reduseres ikke hastigheten når du slipper 
gasshåndtaket. Trykk på gasshåndtaket for å deaktivere autopiloten, eller trykk 
på bremsehåndtaket for å stoppe. 
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5. For å svinge flytter du kroppen og vrir litt på styret.  
*Ta hensyn til veiforholdene ettersom det kreves tilstrekkelig med plass for å 
snu. 
 

 Ved hard oppbremsing risikerer du alvorlige skader på grunn av tapt veigrep 
og fall. Hold moderat hastighet og vær oppmerksom på potensielle farer. 
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Lading 

 
 
 
 
 
 
 

 
• Ikke lad batteriet hvis ladeporten, batteriladeren eller ledningen er våt. 
• Bruk kun den originale batteriladeren som følger med KickScooteren. 

Bruk aldri en uoriginal lader. 
• Ikke lad eller bruk batteriet hvis det er skadet eller du ser spor av vann. 
• Lukk dekselet til ladeporten når batteriet ikke lades. 
• Kun til innendørs bruk. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Når batterinivået er under 30 % og KickScooteren ikke er slått på i ca. 7 
sammenhengende dager, når batteriet i dvalemodus. Hvis dette skjer, kan du ikke 
starte KickScooteren. Lad KickScooteren i tre sekunder for å aktivere batteriet. 
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App-funksjoner 
 

 
 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Du kan tilpasse flere funksjoner via Segway-Ninebot-appen. 
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Advarsler 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

Bruk alltid hjelm, albue- og 
knebeskyttere når du kjører. 

Sørg for at foldemekanismen 
er ordentlig fastlåst før du kjører. 

IKKE KJØR på KickScooteren 
hvis ikke foldemekanismen er låst. 

  IKKE KJØR på offentlige veier, 
motorveier eller hovedveier hvis ikke 
det er unntak i de lokale lovene og 
reglene. 
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 IKKE BRUK mobiltelefon 
eller høretelefoner når du kjører 
KickScooteren. 

  IKKE KJØR KickScooteren i 
regnvær. IKKE KJØR gjennom 
vanndammer og/eller andre 
hindringer  

 IKKE KJØR på KickScooteren 
med bare én hånd eller fot. 

 IKKE ha på deg høye hæler 
når du kjører KickScooteren. 
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 IKKE parker under åpen himmel 
eller utendørs i lengre tid. 

 Hold hastigheten på mellom 
5–10 km/t når du kjører 
over/gjennom fartsdump eller andre 
ujevne overflater. 

 Pass på hodet når du 
kjører gjennom døråpninger. 

  TA ALDRI med 
passasjerer på KickScooteren. 
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 Unngå at dekket/hjulet 
kommer i kontakt med 
hindringer. 

 Merk: Reduser 
hastigheten når du kjører i 
nedoverbakke. 

 IKKE HENG 
gjenstander på styret. 

 Ikke sett føttene 
på bakskjermen. 

 Unngå forbikjøring. 
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 IKKE vri voldsomt på styret 
men du kjører i høy hastighet. 

 IKKE KJØR opp og ned trapper, 
og ikke forsøk å utføre hopp over 
hindringer. 

 IKKE RØR skivebremsen.  IKKE RØR ved motoren etter 
kjøring, da den kan bli svært varm. 
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Demontering av styret 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Styret inneholder høyspenning, så hvis du skal transportere 
KickScooteren, må du følge ovenstående steg for å demontere styret. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Når KickScooteren er slått på og låst opp (resterende batteri ≤ 70%), trykk på 
bremsehåndtakene og hornknappen samtidig og holde dem nede i mer enn 15 
sekunder. Hvis feilkode «19» vises på instrumentbrettet og automatisk slås av, kan 
styret demonteres. *Hvis feilkoden «18» vises på instrumentbrettet, indikerer det at 
KickScooteren har for mye strøm på batteriet. Lad ut batteriet under kjøring og prøv 
igjen senere. 
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KickScooteren foldes sammen 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. Løft sikkerhetslåsen og slipp den, åpne quick release-grepet. 
 

 Hold alltid i styret for å bevare stabiliteten under sammen- og utfolding. 
 

2. Løft sikkerhetslåsen opp igjen, skyv ned quick release-grepet. Fold deretter 
rammen sammen. 
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KickScooteren foldes ut 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3. Juster sikkerhetskroken med skjermen og skyv ned, løft deretter oppover for 
å feste den. *Forleng kroken til grensen. 
 

Vri sikkerhetskroken og løft styret. Frigjør deretter kroken fra spennet. 
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 Trykk bestemt på quick release-grepet for å sikre at foldemekanismen er 
låst. *KickScooteren vil avgi en klikkelyd når foldemekanismen låses på plass. 

 

Sørg for at sikkerhetslåsen 
er i låst posisjon før kjøring. 
 

Transport 
Løftes i rammen. 
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Reklamasjon og service 
 
Det ytes 2 års reklamasjonsrett* på fabrikasjons- og materialfeil på ditt nye 
produkt, gjeldende fra den dokumenterte kjøpsdatoen. Reklamasjonsretten 
omfatter materialer og arbeidslønn. Ved henvendelse om service bør du 
opplyse om produktets navn og serienummer. Disse opplysningene finnes på 
typeskiltet. Skriv eventuelt ned opplysningene her i bruksanvisningen, slik at 
du har dem lett tilgjengelig. Det gjør det lettere for servicemontøren å finne 
de riktige reservedelene. 
 
Reklamasjonsretten gjelder ikke: 
• feil og skader som ikke skyldes fabrikasjons- og materialfeil 
• hvis det er brukt uoriginale reservedeler 
• hvis anvisningene i brukerveiledningen ikke er fulgt 
• hvis ikke installasjonen har skjedd som anvist 
• hvis ikke-faglærte har installert eller reparert produktet 
• riper og skrammer 
• skade på trinnbrett/fotplater 
• skade på hjul/punkteringer 
• slitedeler 
 
Batteri 
• Produktet hele tiden være tilkoblet strøm når det ikke er i bruk. Dette for 

å forlenge batteriets levetid. 
• Lades kun med en standard stikkontakt. Produktet må ikke brukes 

sammen med noen form for strømomformer. 
• Bruk av andre strømomformere vil øyeblikkelig ugyldiggjøre garantien. 
• Bruk kun den strømforsyningen som medfølger fra produsenten for å 

lade dette produktet. 
• Unngå å bruke en strømforsyning med en skadet ledning eller støpsel. 
* Det er 1 års garanti på batteriet. 
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Transportskader 
En transportskade som konstateres ved forhandlerens levering hos kunden, 
er utelukkende en sak mellom kunden og forhandleren. I tilfelle hvor kunden 
selv har stått for transporten av produktet, påtar leverandøren seg ingen 
forpliktelse i forbindelse med eventuell transportskade. Eventuelle 
transportskader skal varsles omgående og senest 24 timer etter at varen er 
levert. I motsatt fall vil kundens krav bli avvist. 
 
Ubegrunnet service 
Hvis produktet sendes til service, og det viser seg at man selv kunne ha rettet 
feilen ved å følge anvisningene i denne brukerveiledningen, påhviler det 
kunden selv å betale for servicen. 
 
Næringskjøp 
Næringskjøp er ethvert kjøp av apparater som ikke utelukkende er til privat 
bruk, men brukes 
til næring eller næringslignende formål eller brukes til utleie eller annen bruk 
som omfatter 
I forbindelse med næringkjøp/bruk i næringssammenheng ytes ingen garanti, 
da dette produktet utelukkende er beregnet til vanlig bruk i fritiden. 
 
Service 
For rekvirering av service og reservedeler i Danmark kontaktes den butikken 
hvor produktet er kjøpt. 
Registrering av reklamasjon kan også skje på witt.no under fanen «Service», 
«Segway serviceskjema».  
 
Med forbehold om trykkfeil. 
 
Produsenten/distributøren kan ikke holdes ansvarlig for produkt- og/eller 
personskader hvis sikkerhetsanvisninger ikke overholdes. Garantien bortfaller 
hvis anvisningene ikke overholdes. 
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Produsenten forbeholder seg retten til å foreta produktendringer, frigi 
firmwareoppdateringer samt oppdatere denne bruksanvisningen uten 
forvarsel. 
 
Besøk www.segway.com eller bruk Segway-Ninebot-appen for å laste ned de 
siste nye oppdateringene. Installer appen, aktiver KickScooteren og få de 
seneste oppdateringene og sikkerhetsanvisningene. 
 
Merk at bildene i bruksanvisningen kun er til illustrasjon. Bildene refererer 
ikke til en bestemt produktmodell, og det faktiske produktet kan variere. 


